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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny zaden z wchodzacych do niej nie powraca i nie
dostowny dociera na $ciezki zycia —

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Zaden z jej gosci od niej nie powraca, nie
literacki dociera juz na $ciezki zycia.

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Nikt z tych, ktorzy do niej wchodza, nie wraca
literacki Gdanska ani nie trafia na $ciezke zycia;

BG Przektad Biblia Gdanska Wszyscy, ktorzy do niej wchodza, nie wracaja
literacki si¢, ani trafiajg na Scieszke zywota.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka wszyscy, ktorzy wchodza do niej, nie wrocg si¢
literacki 1 nie chwyca si¢ szciezki zywota.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kazdy, kto do niej idzie, nie wraca, na $ciezki
literacki zycia nie wstapi.

BW Przektad Biblia Warszawska Nikt z tych, ktérzy do niej wchodza, nie wraca
literacki 1 nie osigga $ciezek zycia.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto do niej idzie, nie wraca 1 nie wchodzi
literacki ponownie na drogg¢ zycia.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kto do niej wejdzie, nie wroci i nie osiggnie
literacki Sciezek zycia.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska z tych, ktorzy do niej chodza, nie powraca
literacki zaden, [zaden] nie odnajdzie juz Sciezki zywota;

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan Beci, 1110 HEro X04Th, HE TOBEPHYThCSI, aHl HE
literacki YBT Pagaina Typkomsika OCATHYTB CTEKOK ITPaBeJHOCTH. Bo He 0CAraroTh

POKIB JKHUTTS.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zaden z tych, co do niej wchodzg — nie wraca,
dynamiczny i nie dosiegng juz $ciezek zycia.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Nie wroci zaden z tych, ktorzy z nig obcuja, ani
dynamiczny tacy nie odzyskaja Sciezek ludzi zyjacych.
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